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Instrukcja montazu obudowy
Montageanweisung fir Schiirze
Installation instruction for aprons

Notice de montage du caisson
MIHCTpyKUMSA NO yCTaHOBKe aKpaHa/naHenm
Navod k montazi krytu

Instructiunile de montare ale corpului
Felépitmény szerelési utasitas

Navod na montaz obkladu
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PL MONTAZ: Z uwagi na zachowanie optymalnych parametrow, producent
zaleca zleci¢ montaz odpowiednio wykwalifikowanemu instalatorowi. Aktualny wykaz
polecanych punktéw serwisowych znajduje sie na stronie www.sanplast.pl. Nalezy
pamieta¢, ze rézne rodzaje $cian wymagajg réznych materialdbw mocujgcych.
Producent wyposazy! niniejszy wyréb w standardowe elementy do montazu - kotki
rozporowe przeznaczone do $cian z litych materiatéw typu beton, cegta, silikaty itp. Jesli
$ciany wykonane sg z innych materiatéw (np. wzmacniane $ciany gipsowo-kartonowe)
odpowiednie kotki nalezy zakupi¢ we wiasnym zakresie. PIELEGNACJA |
KONSERWACJA: Czysci¢ okresowo za pomocg migkkiej $ciereczki lub gabki stosujac
jedynie delikatne $rodki chemiczne przeznaczone do czyszczenia i pielegnacji akrylu
sanitarnego. Nie stosowac¢ $rodkéw czyszczacych zawierajacych elementy rysujace
powierzchnig np. proszki. DROBNE NAPRAWY: Zarysowania (nie wigksze niz 0,2 mm)
mozna usungé¢ szlifujgc powierzchnie papierem $ciernym wodoodpornym nr 400, a
nastgpnie papierem nr 600 i 800, az do usunigcia zarysowan. Nastgpnie nalezy
polerowa¢ powierzchnie pastg polerska uzywang do polerowania powierzchni
lakierniczych samochodu, az do uzyskania potysku. W przypadku zmatowienia
powierzchni akrylu zaleca si¢ polerowa¢ powierzchni¢ ww. pastg polerskg az do
osiggnigcia efektu potysku. Uwaga: Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w zakresie charakterystyki technicznej oraz kolorystyki
opisywanych elementéw.

DE MONTAGE: Zur Beibehaltung der optimalen Parameter, wird es von dem
Produzenten empfohlen, die Montage von einem Fachmann durchfiihren zu lassen. Die
aktuelle Ubersicht der empfohlenen Servicepunkte finden Sie auf der Internetseite:
www.sanplast.pl. Es sollte berlicksichtigt werden, dass verschiedene Wandtypen,
unterschiedliches Befestigungsmaterial erfodern. Dieses Produkt wurde von dem
Produzenten mit Standard-Montagematerial ausgestattet - Spreizdiibel fur Wande aus
Vollmaterial wie z.B. Beton, Ziegel, Silikaten usw..Falls die Wande aus anderen
Materialien gemacht wurden (z.B. Rigipsplatten) miissen andere Diibel bauseits
gekauft werden). PFLEGEHINWEISE: Bitte zyklisch mit Hilfe von einem weichen Tuch
oder Schwamm und Reinigungsmitteln, die ausschlieBlich fir Sanitaracryl geeignet
sind reinigen. Bitte keine Reinigungsmittel, die kratzende Elemente beinhalten z.B.
Pulver verwenden. KLEINE REPARATUREN: Kratzer (nicht grésser als 0,2mm)
beseitigt man durch das Schleifen der Oberfliche mit einem wasserrechten
Schleifpapier Nr. 400, und dann mit dem Schleifpapier Nr. 600 und 800. Danach soll
man die Oberflache mit einer Polierpaste polieren, bis zum Erreichen des Glanzes. In
der Situation wenn die Acryloberflache matt wird, soll man sie mit der obergenannten
Polierpaste polieren, bis zum Erreichen des Glanzes. Achtung: Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, technische Anderungen und Farbenénderungen in den Produkten
einzufiihren.

GB INSTALLATION: Producer recommends installation by the qualified installer
to keep optimal parameters of product. Current list of recommended service points can
be found at www.sanplast.pl. It should be remembered that various type of walls need
various type of fixing materials. Producer equipped product with standard installation
elements - stretchers to the walls made of solid materials - like concrete, brick, silicates,
etc. If the walls are made of other materials (for example reinforced plasterboard walls)
proper stretchers should be bought within one's capacity. CARE AND MAINTENANCE:
It should be periodically cleaned with soft cloth or sponge using only gentle chemical
agent for cleaning and maintenance of sanitary acrylic. Do not use cleaners containing
drawing the surface elements, for example: powders. SMALL REPAIRS: Scratches
(not bigger than 0,2mm) can be removed by polishing the surface with waterproof
abrasive paper no 400, then with abrasive paper no 600 and 800, until the scratches are
completely removed. The surface then should be polished with an abrasive compound
used for car lacquer to restore its shine. In case the acrylic surface looks mat, it is
recommended to polish it with an abrasive compound until it looks shiny again. Notice:
The producer reserves the right to introduce changes of technical parameters and
colours of described elements.

FR MONTAGE : Enraisonde lané ité de respecterles optimaux,
le constructeur recommande de confier le montage a un installateur convenablement
qualifié. Une liste actuelle des points de service est affichée sur le site d'Internet
www.sanplast.pl. Il convient de rappeler que différents types de parois exigent d'utiliser
des matériaux de fixation différents. Le constructeur a muni le présent produit en
éléments de montage standard : les chevilles d'expansion destinées aux parois en
matériaux solides comme béton, brique, silicates, etc. Lorsque les parois sont
exécutées en d'autres matériaux (p. ex. en panneaux de carton-platre renforcés), les
chevilles appropriées doivent étre achetées par vos soins. SOINS ET ENTRETIEN :
Nettoyer périodiquement avec un chiffon doux ou une éponge, en n'utilisant que des
produits chimiques doux, destinés a nettoyer et & entretenir I'acrylique sanitaire. Ne pas
utiliser les produits de nettoyage comprenant des particules rayant la surface, p. ex. les
poudres abrasives. PETITES REPARATIONS: Les rayures (inférieures a 0,2 mm)
peuvent étre éliminées par le pongage de la surface avec un papier abrasif hydrofuge
n° 400, et ensuite avec un papier n° 600 et 800, jusqu'a supprimer les rayures. Ensuite, il
faut polir la surface avec une pate de polissage utilisée pour le polissage de surfaces de
vernis de l'automobile, jusqu'a obtenir I'éclat. En cas de matage de la surface de
I'acrylique, il est recommandé de polir la surface avec la pate de polissage précitée,
jusqu'a obtenir un effet d'éclat. Attention : Le constructeur se réserve le droit d'apporter
des modifications des caractéristiques techniques et des coloris des éléments décrits.

RU YCTAHOBKA: [ns coxpaHeHWs ONTUManbHbiX napameTpos,
npousBoauTEnb PekoMeHAYeT MOHTaX KBanU(UUMPOBAHHLIM YCTaHOBLIMKOM.
AKTyarnbHbIi CrIMCOK CEPBMUCHBIX MyHKTOB MOXHO HalnTM Ha www.sanplast.pl. O6patute
HO)KaﬂyI;iCTa BHUMaHue, pasHble Buabl CTEeH TpSGyIOT pasnuyHble erﬂé)KHble
BNEeMEHTbI. I'Ipovlaaoumenh ocHacTun wusgenue B CTaHAAPTHblIE 3NeMeHTbl Ansa
YCTaHOBKM - [1106erb, NpeaHasHeueHHbIn ANS NUTbIX CTeH Tuna GeToH, kupnuy,

KOHCEPBALMA: PerynsipHo Npon3BoUTe O4YMCTKY C NOMOLLLIO MAMKOW TKaHW unn
I'y6KVI C MCNOMb30BaHWEeM AeNnUKaTHbIX cpeacTs npe ansa
OYMCTKM M yXOAa 3a CaHMTapHbiM akpurom. He pekomeHayeTcsi MCronb3oBaTh
YACTALIME CpeacTBa Cc abr ANEeMEeHTbI. PEMOHTBI:
Llapanutbl (He Gonee 0,2 MM) MOXHO yAanuTb, LWANGYS NOBEPXHOCTb BOAOCTOMKON
HaxpayHoit Gymaroit Ne 400, a 3atem Gymaroin Ne 600 1 800, 4o MOMeHTa yaaneHus
uapanwuH. 3artem cneayet nonupoeatb MOBEPXHOCTb ﬂOﬂMpOBaﬂbHOﬁ HECTO;i,
WCronb3yeMoit Afsi NONMpoBaHWUs NMakupoBaHHbIX MOBEPXHOCTEN aBTOMOGWUNS, A0
MOMeHTa nonydeHnss Gnecka. B cryyae notepu Gnecka MOBEpXHOCTM akpuna,
peKomMeHAyeTCs MonuMpoBaTh NOBEPXHOCTb C MOMOWbI  Bblleyka3aHHOM
nonupoBanbHOW MacTbl, 4O MOMeHTa nonydeHust acbdekta Gnecka. BHumaHue:
MpoussoauTens OCTaBNsAET 3a COGOI NPABO M3MEHSITH TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTIKM 1
LIBETOBYIO raMMy YKa3aHHbIX 311eMEeHTOB.

cz MONTAZ: Z davodu zachovani optimalnich parametr(i vyrobce doporucuje
sveéfit montaz prislusné kvalifikovanému instalatérovi.Aktualni seznam doporuc¢enych
servisnich mist se nachazi na www.sanplast.pl. Pamatujte na to, Ze rizné druhy stén
vyzaduji rizny pripeviiovaci material. Vyrobce vybavil tento vyrobek standardnimi
montaznimi prvky — hmozdinky uréené do stény z litych materialt typu beton, cihla,
silikaty atp. Pokud jsou stény zhotoveny z jinych materidli (napf. vyztuzené
sadrokartonové stény), je treba vhodné hmozdinky zakoupit ve viastni rezii. UDRZBA A
OSETROVANI: Cistéte pravidelné mékkym hadikem nebo houbou s pouzitim vyluéné
jemnych chemickych prostfedki uréenych pro ¢isténi a Gdrzbu sanitarniho akrylatu.
Nepouzivejte Cistici pripravky, které by mohly poskrabat povrch, napf. prasky.
DROBNE OPRAVY: Skrabance (mensi nez 0,2 mm) mizete odstranit prebrougenim
vodovzdornym brusnym papirem ¢. 400, a nasledné papirem ¢. 600 a 800, aZ kym
neodstranite $krabance. Povrch poté vyleStéte lestici pastou pouZivanou na lesténi
lakovanych povrchti automobilii az kym se neleskne. Zmatnény akrylovy povrch lestéte
lestici pastou az kym se neleskne. Pozor: Vyrobce si vyhrazuje pravo zavadét zmény v
rozsahu technické charakteristiky a barev uvedenych sou¢asti.

RO MONTAJ: Pentru a asigura parametri optimi, producatorul va recomanda sa
comandati montarea unui instalator calificat corespunzator. Pe pagina www.sanplast.pl
puteti gasi lista actuala cu punctele de service recomandate. Trebuie sa aveti in vedere
faptul ca fiecare tip de perete necesita alte tipuri de materiale de fixare. Producatorul a
dotat acest produs cu piese standard pentru montaj - dibluri pentru pereti din materiale
masive cum ar fi beton, caramida, silicate etc. Daca peretii sunt efectuati din alte
materiale (de ex. pereti intariti de gips-carton) trebuie sa cumparati diblurile respective.
INTRETINERE $IINGRIJIRE: A se curata periodic cu o panza moale sau burete cu un
agent chimic delicat pentru curatare destinat pentru curatarea si intretinerea acrilului
sanitar. A nu se folosi agenti de curatare care contin piese ce zgarie suprafetele de ex.
tix. REPARATII MARUNTE: Zgarieturile (nu mai mari de 0,2 mm) pot fi eliminate
slefuind suprafata cu hartie de slefuit rezistenta la apa nr. 400, apoi cu hartie nr. 600 si
800, pana ce dispar zgarieturile. Dupa aceea se va lustrui suprafata cu pasta de lustruit
suprafetele Iacuite ale autoturismelor, pana ce se obtine luciul adecvat. In caz ca
suprafata acrilicd devine mata se recomanda lustruirea suprafetei cu pasta de lustruit
de mai sus pana se obtine efectul de luciu. Atentie: Producatorul isi rezerva dreptul de a
introduce schimbari in domeniul caracteristicilor tehnice si a coloristicii elementelor
descrise.
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HU Szerelés: Az optimalis p: a gyartd azt
ajanlja, hogy a szerelést megfeleléen képzett szakember végezze. Az ajanlott
szervizpontok aktudlis listajat a www.sanplast.pl honlapon talélja. Ne feledje, hogy a
kiilonb6z6 faltipusokhoz kiilonbdz6 szerelvények sziikségesek. A gyartd a termékhez
standard szerelvényeket - beton, tégla, szilikat, stb. anyagu témor falakhoz késziilt
anyakat - mellékel. Ha a fal mas anyagbdl, pl. véazas gipszkartonbdl kesziilt, a
felhasznalénak kiilon kell megvasarolnia a megfelelé anyakat. APOLAS ES
KARBANTARTAS: 1d6rél idére az egész kabint tisztitsa meg puha kendével vagy
szivaccsal. Az alkalmankénti tisztitdshoz kizarolag kimélé szaniterakril-tisztitd szert
hasznaljon. Ne haszndljon karcolé Osszetevéket tartalmazoé tisztitészereket, pl.
porokat. APRO JAVITASOK: Karcolasok (nem nagyobbak, mint 0,2 mm) eltavolithatok
a felliletet addig csiszolva vizallo, elészér 400-as, majd 600-as és 800-as
csiszolopapirral, ameddig a karcok el nem tlinnek. Ezt kévetéen a jarmivek
fényezéséhez hasznalt polirozo pasztaval kell a felliletet polirozni, ameddig a
csillogasat vissza nem nyeri. Amennyiben az akril fellilet matta valik, ajanlott a feliiletet
polirozo pasztaval felpolirozni a csillogéd hatas eléréséig. Figyelem: A gyarté fenntartja
maganak a jogot a bemutatott elemek miiszaki jellemzdinek és szinvalasztékanak
moédositasahoz.

SK MONTAZ: Kvoli zabezpeceniu optimalnych parametrov, vyrobca odporica,
aby montaz vykonal prislusne kvalifikovany instalatér. Aktualny zoznam odporacanych
servisov najdete na webstranke www.sanplast.pl. Nezabldajte, Ze rézne druhy stien,
vyZaduju rozne upeviiovacie systémy. Standardné vybavenie, ktoré k vyrobku dodava
vyrobca, obsahuje — rozperky vhodné pre pevné steny z materialov ako beton, tehla,
silikdty ap. Ak su steny postavené z inych materidlov (napr. konstrukéné
sadrokartonové steny), vhodné rozperky si musite zadovazit zvlast. STAROSTLIVOST
A UDRZBA: Pravidelne Gistit pomocou makkej handricky alebo $pongie s pouzitim iba
avyhradne jemnych chemickych Eistiacich prostriedkov uréenych na ¢istenie a ochranu
sanitarneho akrylatu. Nepouzivat Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju drsné ciastocky,
ktoré by mohli povrch poskriabat, napr. prasky. DROBNE OPRAVY: Skrabance
(mensie ako 0,2 mm) mdZete odstranit prebrisenim vodovzdornym brisnym papierom
¢&. 400 a nasledne papierom €. 600 a 800 az kym neodstranite Skrabance. Nasledne
povrch vylestite leStiacou pastou pouzivanou na lestenie lakovanych povrchov
automobilov az kym sa neleskne. Zmatneny akrylovy povrch lestite leStiacou pastou az
kym nedosiahnete poZadovany lesk. Pozor: Vyrobca si vyhradzuje pravo na
vykonavanie zmien v rozsahu technickej charakteristiky a farebného prevedenia

cunukatbl U T.A.  ECRN CTeHbl BBINOMHEHbI U3 APYriX MaTep (Hanpuvep 13
runcokapToHa) COOTBETCTBYIOLME AGENs KyNnUTb HYX)HO camocTosiTensHo. YXOA U
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popisanych dielov.
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